sie z czeladzig. Matka moja zwykle méwila, Ze kto bawi sie
z dzie¢mi stuzby, tego w koricu oblaza wszy — i troche prawdy
jest w tych stowach.

Lavrans i Ragnfrida zamilkli. Krystyna odwrdcita sie, a che¢
udciskania Szymona Darre, jakg czula przed chwily, odeszta
ja zupelnie.

#a W potudnie Lavrans i Szymon wzieli narty i wyszli, by obej-
rze¢ ustawione w lesie paéci. Pogoda byta teraz piekna, nie-
mrozna i stofice §wiecilo. Obaj mezczyZni czuli sie dobrze
z dala od smutku i ptaczu w domu i szli coraz wyzej az poza
g6rng granice drzew.

Odpoczeli w storicu pod skaly, jedli i pili, potem Lavrans
opowiadal troche o Arnem — obiecywal sobie wiele po tym
chtopcu. Szymon wtérowal mu, chwalit zmarlego i powiedzial,
ze nie wydaje mu si¢ bynajmniej dziwne, ze Krystyna smuci
sie po towarzyszu mlodoéci. Wtedy Lavrans rzekt, Ze nie po-
winno si¢ nalega¢ na nig, tylko da¢ jej nieco czasu, by wrécita
do spokoju, zanim odprawig zrekowiny. Wspomniat o tym, ze
chetnie posztaby na jaki$ czas do klasztoru.

Szymon podnidst sie i gwizdnal przez zeby.

— Nie wydaje ci sie to stuszne? — zapytat Lavrans.

— Owszem, owszem — rzekt tamten predko. — To w istocie
najlepsza rada, drogi tesciu. Oddaj j3 na rok do siéstr w Oslo,
niechze pozna, jak ludzie w §wiecie méwia o sobie nawzajem.
Znam ja pare dziewic, ktdre tam sg — rzekt ze §miechem. — Te
na pewno nie umieralyby z rozpaczy o to, ze dwéch szaleficow
na $mier¢ si¢ przez nie pobito. Nie zyczytbym sobie takiej wta-
$nie za Zone, ale nie sadze, zeby bylo ze szkodg dla Krystyny,
gdy pozna nowych ludzi.

Lavrans spakowal reszte zywnosci i rzekt nie podnoszac
oczu:

— Kochasz Krystyne, zdaje mi sie.

Szymon roze$miat sie i nie patrzgc na Lavransa rzekt:

— Mozesz wierzy¢, ze jest mi droga... I ty takZze — dodal
szybko i krétko. Witat i wzigt narty. — Nie spotkalem Zadne;j,
ktérg bym chetniej pojat za Zone.
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#a Niedlugo przed Wielkanoca, kiedy trzymala sie jeszcze
sanna w dolinie i na jeziorze Mjes, udata sie Krystyna po raz
wtéry na potudnie. Szymon przybyt na Jerund, by odprowa-
dzi¢ ja do klasztoru, wybrata sie wiec w podréz z ojcem i na-
rzeczonym; jechala w saniach, otulona w futra, a za nimi jechali
pachotkowie i sanie wiozgce skrzynie z jej odziezg i darami,
z zywnoScig i futrami dla ksieni i si6str.
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Pewnej niedzieli rankiem, gdzies w koricu kwietnia 16dZ Aas-
munda syna Bjergulfa okrazata cypel Hovede; dzwonily dzwo-
ny w kosciele klasztornym i odpowiadal im przez zatoke dZzwiek
dzwonéw z miasta to stabiej, to znowu mocniej, zaleznie od
sily wiatru.

Wysoko rozpinalo sie blekitnobiate niebo z jasnymi, po-
strzepionymi chmurkami, pedzonymi wiatrem, a blask storica
drzal niespokojnie na pomarszczonej wodzie. Wzdluz wyb-
rzezy wszystko bylo wioéniane, pola niemal wolne od $niegu, na
krzewach lezaly niebieskie cienie i z6ttawy polysk. Lecz wyzej,
w jodfowym lesie, okalajgcym niby rama dwory na Aker, widaé
jeszcze bylo $nieg, a na dalekich gérach na zachodzie z drugiej
strony fiordu polyskiwato duzo biatych plam.

Krystyna stafa na dziobie fodzi z ojcem i Gyridg, Zong Aas-
munda. Zapatrzyta si¢ na miasto, gdzie jasne koscioly i ka-
mienne domy wznosily si¢ wysoko ponad stloczonymi szaro-
brunatnymi sadami i golymi koronami drzew. Wiatr igrat w po-
tach jej plaszcza i wyszarpywat wlosy spod czepka.

Na Skog wypuszczono poprzedniego dnia bydlo na pastwi-
ska, i znowu poczuta Krystyna wielkg tesknote za Jorund. Jesz-
cze wiele wody uplynie, nim tam w gérach beda mogli wypuscié
bydlo — tkliwie i wspdlczujaco tesknita za wychudlymi zimg
krowami w ciemnych oborach; jeszcze dtugo beda musialy cze-
kac i mieé cierpliwo$é. Matka, Ulvhilda, ktdra przez te wszyst-
kie lata co noc spala w jej ramionach, mata Ramborga — tak bar-
dzo tesknita za nimi; tesknita za wszystkimi ludZmi w domu, za
kofimi, psami, za Kortelinem, ktéry podczas jej nieobecnosci
mial naleze¢ do Ulvhildy, za sokofami ojca, ktére z zakaptu-
rzonymi glowami siedzialy na zerdkach; pomyélala tez o reka-
wicach z koniskiej skory, ktore wkladano biorae sokoly na reke,
i o laseczkach z kosci stoniowej, ktérymi je drapano.

Zdawalo jej sie, jakoby cate zlo tej zimy odsuneto si¢ w dal,
i wspominala swoje rodzinne strony tylko takimi, jakimi byly
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przedtem. Powiedziano jej zreszt, ze nikt we wsi nie myslat
tak Zle o niej. Réwniez sira Eirik nie wierzyl w to; byt gniewny
i stroskany tym, co zrobil Bentein. Ten za$ zdotat uciec z Ha-
maru; méwiono, ze zbiegt do Szwecji. Nic wiec tak okropnego,
o co si¢ najbardziej bata, nie lezato miedzy nimi a sasiedzkim
dworem.

Podczas podrézy bawili w goécinie w domu Szymona; po-
znala jego matke i rodzenistwo; rycerz Andrzej bawil jeszcze
w Szwecji. Nie podobato jej sie tam, a nieche¢ do ludzi z Dy-
frina byfa tym silniejsza, im bardziej Krystyna zdawala sobie
sprawe, ze nie ma ku niej zadnej uzasadnionej przyczyny. Przez
calg droge w tamtg strone méwila sobie, Ze rodzina Szymona
naprawde nie ma powodu pysznié sie i uwazaé za lepszg od
rodu Lavransa; nikt nie slyszal nigdy o Birkebeinie Reidarze
Darre, zanim krdl Sverre nie dal mu za Zone wdowy po wa-
salu na Dyfrinie. Ale tez bynajmniej nie zadzierali nosa i sam
Szymon pewnego wieczora opowiadal o tym swoim przodku:
— Tyle tylko mogtem si¢ wywiedzie¢ o nim, ze wyrabial grzebie-
nie, wejdziesz wiec w krélewski réd*, Krystyno — powiedzial.
— Strzez swego jezyka, synu — rzekfa matka, ale wszyscy sie ro-
ze$mieli. Tak straszliwie smutno jej bylo, gdy myslala o ojcu.
Smiat sie glo$no, ilekroé¢ Szymon dat ku temu najmniejszy po-
wod, i przeczucie jej méwilo, Ze ojciec chetnie moze $mialby sie
wiecej w swym zyciu. Nie mogta jednak znie$¢ tego, ze ojciec
tak bardzo lubi Szymona.

Przez Wielkanoc wszyscy bawili na Skog. Zauwazyta, Ze jej
stryj byl surowym gospodarzem dla chlopcéw i czeladzi; ten
i 6w pytal o jej matke i méwil ze wzruszeniem o Lavransie —
lepiej im si¢ wiodlo, kiedy on tutaj mieszkat. Matka Aasmunda,
macocha Lavransa, miata na dworze osobny dom dla siebie; nie
byla jeszcze zbyt stara, ale chorowita i staba. Lavrans rzadko
tylko méwil w domu o niej. Raz, kiedy go zapytala, czy mial
zl3 macoche, ojciec odrzekt: ,Niewiele ona dla mnie zrobita

dobrego czy zlego”

* Aluzja do niskiego pochodzenia Sverrego, ktérego potomek, Haakon V,
panowat podéwezas w Norwegii.
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Krystyna chwycita reke ojca, on za$ udcisnat jej dlon.
— Juz ty sie rozweselisz, moja cdrko, u czcigodnych sidstr.
Cos innego bedziesz tam miata do roboty jak teskni¢ za domem.

#a Plyneli tak blisko miasta, Ze won dziegciu i solonych ryb
niosta si¢ od przystani az do nich. Gyrida wymieniala ko$cioly,
dwory i place polozone nad wodg. Krystyna nie poznawala ni-
czego od ostatniego swego pobytu procz ciezkich wiez kosciota
$w. Halvarda. Objechali cala zachodnig cze$é miasta i przybili
do przystani obok klasztoru.

Krystyna szta miedzy ojcem i stryjem obok nadbrzeznych
szop, az weszli na droge miedzy polami. Za nimi szta Gyrida,
ktérg Szymon prowadzit pod reke. Stuzba zostata z tytu, by
z pomoca paru ludzi z klasztoru zatadowad toboly podrézne
na wozek.

Klasztor benedyktynek i caly Leiran lezaly w obrebie miasta,
ale przy drodze tylko tu i 6wdzie staly domy. Ponad glowami
idacych skowronki wywodzily w blekicie swe trele, na plowych,
gliniastych zboczach zélcilo si¢ kwiecie, a wzdluz plotéw zie-
lenilo sie wszystko az po korzonki traw.

Gdy przekroczyli brame i weszli w kruzganek, z ko$ciota
wychodzily wlasnie w ich strone zakonnice, a $piew i muzyka
plynely z otwartych wrét.

Ze Sci$nietym sercem patrzyta Krystyna na owe w czerni
ubrane kobiety z bialymi welonami wokoét twarzy. Sklonita sie
gleboko, mezczyzni za$ pochylili sie przyciskajac kapelusze do
piersi. Za zakonnicami szla gromada mlodych dziewczat — nie-
ktére z nich byly jeszcze dzie¢mi — w sukniach z nie barwionej
surowej welny, przepasanych czarno-bialymi sznurkowymi ple-
cionkami, wlosy mialy takimi samymi sznurkami mocno $cig-
gniete w warkocze. Krystyna mimo woli spojrzata na dziew-
czeta z dumng ming, gdyz w onie$mieleniu lekata sie, by nie
przypuszczaly, ze wyglada glupio i z chlopska.

Klasztor przytlaczal j3 niemal swa wspanialo$cig. Wszyst-
kie budynki dokola wewnetrznego dziedzinca byly z szarego
kamienia. Po stronie pétnocnej podtuzna $ciana ko$ciota prze-
wyzszala znacznie reszte doméw; dach wznosil sie¢ w dwéch
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poziomach, a po stronie zachodniej byla wieza. Dziedziniec
wylozony byt kamieniami, naokolo biegt sklepiony kruzganek,
ktérego dach podpieraly pickne kolumny. W §rodku stat ka-
mienny posag, wyobrazajacy Mater Misericordiae, jak rozpo-
$ciera plaszcz nad kilku kleczacymi ludZmi.

Nadeszta siostra §wiecka i poprosila, by sie udali za nig do
rozméwnicy ksieni. Pani Groa cérka Guttorma, kobieta w po-
deszlych latach i okazala, bytaby tadna, gdyby nie szpecil jej za-
rost kolo ust. Glos miala gleboki jak mezczyzna, zachowanie
ujmujce; rozmawiala z Lavransem o jego rodzicach, ktérych
znala, wypytywala go o Zone i reszte dzieci. W koricu zwrdcita
sie uprzejmie do Krystyny:

— Slyszalam o tobie wiele dobrego i wygladasz na madra
i dobrze wychowang dziewczyne, z pewnoscig nie dasz nam
powodu do niezadowolenia. Dowiaduje sie, ze$ przyrzeczona
za zone¢ temu oto szlachetnemu i zacnemu mezowi, Szymo-
nowi synowi Andrzeja, i wydaje mi si¢ roztropnym zamystem
twego ojca i przyszlego matzonka, Ze pozwolili ci zamieszka¢
czas pewien w domu Maryi, by$ sie nauczylta stucha¢ i stuzy¢,
zanim si¢ znajdziesz na miejscu, z keérego bedziesz rozkazywaé
i kierowad, Chce przede wszystkim, aby$ pojeta, ze rado$ci szu-
ka¢ nalezy w modlitwie i stuzbie Bozej, by ci si¢ stalo przyzwy-
czajeniem we wszystkich czynach i pracach pamietaé o twoim
Stwércy, milosiernej Matce Bozej i wszystkich §wietych; oni to
bowiem s3 dla nas najlepszym wzorem sily, prawosci, wiernosci
i tych wszystkich cnét, ktére musisz okazad, jesli masz rzadzié
domem i czeladzig, i wychowywaé dzieci. Poza tym nauczysz
sie tez w tym domu, ze czfowiek musi dawaé baczenie na czas,
tu bowiem kazda godzina ma swoje przeznaczenie i nalezng
jej prace. Wiele dziewczat i kobiet zbyt lubi wylegiwaé sie do
pdznego rana w fozu, a wieczorami przesiadywaé diugo przy
stole i zabawia¢ sie niepotrzebng gadaning. Wprawdzie ty nie
wygladasz na takg, w kazdym jednak razie mozesz si¢ w ciggu
tego roku nauczy¢ wielu rzeczy, ktére ci zaréwno tutaj, jak i na
tamtym $wiecie przysporza powodzenia.

Krystyna poklonita sie i ucatowala jej reke. Po czym pani
Groa polecita dziewczynie udaé si¢ z niezmiernie otylg starg za-
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konnicg, keéra zwata siostra Potencja, do refektarza. Mezczyzn
i panig Gyride zaprosita na positek do drugiej izby.

Refektarz byt piekng salg, miat wylozong plytami podioge
i ostrotukowe okna ze szklanymi szybami. Drzwi prowadzily
do drugiej izby i Krystyna zobaczyla, Ze i tam s3 okna, gdyz
whnetrze jasnialo storicem.

Siostry siedzialy juz przy stole i czekaly na posilek — star-
sze zakonnice na wylozonej poduszkami kamiennej fawie pod
$ciang z oknami, mlodsze siostry i dziewczeta z odkrytymi glo-
wami siedzialy w swych jasnych sukniach na drewnianej fa-
wie po zewnetrznej stronie stotu. Takze w sgsiednim pokoju
nakryty byl stdl, przeznaczony dla powazniejszych jalmuzni-
kéw™ i stug $wieckich. Wiréd nich znajdowalo sie kilku starych
mezczyzn; ci nie nosili klasztornych szat, byli jednak odziani
ciemno i godnie.

Siostra Potencja wskazata Krystynie miejsce po zewnetrz-
nej stronie, po czym sama stanefa za stotem obok poczesnego
miejsca ksieni; miejsce to dzi§ bylo puste.

Wszyscy powstali zardwno w tej izbie, jak i w sgsiedniej, gdy
siostry odmawialy modlitwe przed jedzeniem; po czym wysta-
pita mloda, piekna zakonnica i weszta na matg kazalnice usta-
wiong w przejéciu miedzy salami. I podczas gdy dwie siostry
$wieckie w refektarzu, a dwie mtodziutkie zakonnice w dru-
giej izbie wnosily jadlo i napoje, czytala glosno i dZwiecznie,
bez zatrzymywania sie i jgkania, historie o $wietej Teodorze
i $wietym Dydymie.

Zrazu my$lala Krystynajedynie o tym, by okazaé przy stole
dobre obyczaje, widziala bowiem, Ze wszystkie siostry i dziew-
czeta zachowywaly sie z godnoscig i jadly tak wytwornie, jak
gdyby byly na najwspanialszej uczcie. Byto pod dostatkiem naj-
lepszych potraw i napojéw, ale wszystkie braly umiarkowanie
itylko koniuszkami palcdw siegaly do mis; nikt nie wylewal sosu
na obrus ani na ubranie, mieso za$ krajaly w tak drobne kawatki,
Ze nie walaly ust, a jadly tak ostroznie, ze nic nie byto stychad.

* Osoby pozostajace pod opieka klasztoru, ktéry na ich utrzymanie czerpie
z dochodéw, jakie przynosza nalezgce do niego prebendy.
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Krystyna pocila si¢ z trwogi, ze nie potrafi zachowac sie
uktadnie jak inne, czuta sig tez nieswojo w swej barwnej odziezy
miedzy tymi wszystkimi czarno i bialo ubranymi kobietami;
zdawalo jej sie, ze wszyscy na nig patrza. Wtasnie gdy chciata
zabra¢ sie do jedzenia tlustego mostku baraniego i przytrzy-
mywata dwoma palcami ko$¢, a prawg rekg odrzynata kawatki
miesa baczac, by trzymad néz lekko i zgrabnie, wszystko razem
wysliznelo sie jej z rak; chleb i mieso potoczyly sie na stdt, néz
za$ z brzekiem upadt na kamienne plyty.

Niezwykle gto§no zabrzmiato to w cichej sali. Krystyna spa-
sowiata, chciafa si¢ schyli¢ i podnie$¢ néz, ale juz przybiegla
bezszelestnie w sandafach jedna z §wieckich sidstr i pozbierala
wszystko. Krystyna jednak nie mogla juz nic wiecej jesé. Czula,
ze zaciela si¢ w palec, i obawiata si¢, ze krwig zawala obrus. Sie-
dziala wiec owingwszy reke w kraj szaty i martwila sie, ze po-
plami pieckng niebieska suknie, ktorg dostata, gdy jechala do
Oslo; nie §miata podnies$é oczu.

Powoli jednak zaczela przystuchiwaé sie temu, co czytata
zakonnica: ,Gdy ksieciu nie udalo sie ugigé nieztomnej dzie-
wicy Teodory — nie chciata ani bogom zlozy¢ ofiary, ani daé
sie poslubi¢ — rozkazal, aby ja zaprowadzono do domu nie-
rzadu. Jeszcze po drodze przypomniat jej o jej wolnym po-
chodzeniu i szlachetnych rodzicach, ktérzy wydani bedg teraz
na tup wieczystej hanby, i przyrzekl, ze bedzie zyta w pokoju
i pozostanie dziewicy, o ile wstapi w stuzbe poganskiej bogini
zwanej Diang.

Teodora odparta bez leku: — Czysto$¢ jest niby lampa, ale
milo$¢ Boga jest pfomieniem; gdybym poszia w stuzbe diablicy,
ktéra zowiecie Diang, czysto§¢ moja nie wiecej bytaby warta
niz zardzewiala lampa bez ptomienia ni oliwy. Nazywasz mnie
wolno urodzong, a przeciez wszyscy jestedmy niewolnikami,
odkad nasi prarodzice zaprzedali si¢ diabtu. Chrystus odku-
pit mnie i winna jestem Mu stuzy¢, nie moge przeto wigzad sie
z jego wrogami. Obroni On swoja golebice, ale gdyby nawet
dopuscil, Ze zlamiecie moje cialo, ktére jest §wigtynig Jego Bo-
skiego ducha, nie bedzie mi to policzone za haribe, dopdki nie
zezwole, by jego wlasno$¢ przeszta w rece wrogéw”.
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Krystynie serce bito mocno, w pewien bowiem sposéb przy-
pominalo jej to spotkanie z Benteinem, i uderzyta ja my4l, ze
moze to bylo grzechem z jej strony: ani przez chwile nie pomy-
$lala wtedy o Bogu, ani Go nie prosita o pomoc. Teraz siostra
Cecylia czytala o $wietym Dydymie. Byt chrzeécijariskim ryce-
rzem, dotychczas jednak nikt krom kilku przyjaciét o tym nie
wiedzial, gdyz zachowywat tajemnice co do swej wiary. Otz
poszedt on do domu, gdzie zamknieto dziewice, przekupit ko-
biete, do ktorej 6w dom nalezat, i pierwszy wszedt do Teodory.
Uciekta w kat jak przestraszony zajac, lecz Dydym pozdrowit
ja jako swoja siostre i oblubienice Pana i o$wiadczyt, ze przybyl,
aby ja uwolnié, Potem rozmawial z nig przez czas pewien i rzekl:
,Czyz brat nie powinien oddaé zycia za cze$¢ swojej siostry?”.
W konicu uczynita, jak polecit, zamienifa z nim szaty i wlozyta
na siebie zbroje Dydyma; on za$ naciggnat jej kaptur na oczy,
zapigt wysoko plaszcz i prosit, by wyszta z zastonietym obliczem
jak mlodzieniec, ktéry sie wstydzi, ze byl w takim miejscu.

Krystyna myélala o Arnem i z najwiekszym tylko trudem
powstrzymywata tzy. Zalzawionymi oczyma wpatrzyla sie
przed siebie, podczas gdy zakonnica czytata koniec historii:
jak Dydym zostat zaprowadzony przed sad i jak Teodora zbie-
gla z gor, rzucila sie do nég sedziego i blagala, aby ja stracil za-
miast niego. Dwoje poboznych sprzeczalo si¢, ktére z nich ma
pierwsze otrzyma¢ korone meczeniska; zostali straceni jednego
dnia. Dzialo sie¢ to 28 kwietnia roku 304 po narodzeniu Chry-
stusa, w Antiochii, jak to spisat §wiety Ambrozy.

Gdy podniesli si¢ od stotu, siostra Potencja zblizyta sie do
Krystyny i poklepata ja przyjaznie po policzku. — Pewno te-
skno ci za matkg, dziecko. — Z oczu Krystyny potoczyly sie tzy.
Zakonnica udata jednak, Ze tego nie dostrzegla, i zaprowadzita
Krystyne do komnaty, w ktérej miala zamieszkaé.

Byta to tadna izba ze szklanymi szybami i z wielkim komi-
nem w §cianie poprzecznej, lezgca w jednym z kamiennych do-
mostw koo kruzganku. Pod §ciang podiuzng stalo szesé fozek,
po przeciwnej stronie skrzynie dziewczat.

Krystyna bardzo pragneta spaé z ktérgs z malych dziewczy-
nek, lecz siostra Potencja zawolala grubg, jasng, dorosly dziew-
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czyne: — Oto Ingebjerga cérka Filippusa, z nig bedziesz dzieli¢
foze, zapoznajcie si¢ wiec. — Po czym odeszta.

Ingebjorga wzieta Krystyne za reke i zaczela gadaé. Byta nie-
wysoka, tega, o pucotowatej twarzy, oczy jej wydawaly sie cal-
kiem malenkie, gdyZ miata nazbyt grube policzki. Ple¢ jednak
miala delikatng, bialg i rézowa, a wlosy zé6lte jak zloto i tak ke-
dzierzawe, ze grube warkocze skrecaly sie jak liny, spod przepa-
ski na czole za§ wymykaly sie ustawicznie mate kedziorki.

Zaraz zaczeta wypytywaé Krystyne o najrozmaitsze rzeczy,
nie czekata jednak nigdy odpowiedzi, tylko opowiadata o sobie
i wyliczata wszystkie galezie swego rodu: byli to sami dzielni
i bardzo mozni ludzie. Ona za$ byla zméwiona z bogatym i za-
cnym czlowiekiem, Einarem synem Einara na Aganaes, byl on
jednak za stary i juz dwa razy owdowial. Twierdzila, Ze to jest
jej najwieksze zmartwienie, Krystyna jednak bynajmniej nie
zauwazyla, by sie tym zbytnio przejmowata. Potem gadaly tro-
che o Szymonie Darre — zdumiewajgce bylo, jak Ingebjerga do-
ktadnie mu si¢ przyjrzala przez te krétka chwile, gdy sie mijali
w kruzganku. Potem znowu chciata obejrzeé skrzynie Krystyny;
najpierw jednak otwarla wlasng i pokazata wszystkie swoje suk-
nie. Podczas gdy grzebaly w skrzyniach, nadeszta siostra Poten-
cjaizlajata je, nie bylo to bowiem stosowne zajecie przy niedzieli.
Z tego powodu poczuta si¢ Krystyna znowu nieszczesliwa; ni-
gdy jeszcze nie byla napominana przez kogokolwiek précz wha-
snej matki, czym innym za$ bylo karcenie przez obcych.

Ingebjorga nic sobie z tego jednak nie robita. Kiedy wieczo-
rem polozyly sie razem do t6zka, gadata dopéty, dopdki Kry-
styna nie zasnela. Dwie starsze siostry $wieckie spaly w ka-
cie izby; mialy one uwaza¢, aby dziewczyny nie zdejmowaly
w nocy koszul, regula bowiem zabraniata spania nago, i mialy
dbac o to, by wstawaly na jutrznie. Poza tym jednak nie trosz-
czyly sie zgola o porzadek w sypialnej komnacie i udawaly, ze
nie widzg, gdy dziewczeta nie spaly, tylko szeptaly miedzy soba
lub spozywaly smakolyki ukryte w skrzyniach.

Gdy nazajutrz rano obudzono Krystyne, Ingebjerga byta
juz w §rodku jakiego$ opowiadania, tak iz Krystyna byla nie-
mal pewna, Ze tamta przegadala calg noc.
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oy 2

Obcy kupcy, ktérzy przez lato zatrzymywali sie i handlowali
w Oslo, przybyli do miasta na wiosne okoto §wietego Krzyza,
to jest na dziesie¢ dni przed uroczystoscig §w. Halvarda. W tym
czasie naplywaly do miasta thumy ludzi z wszystkich miejsco-
wosci polozonych miedzy jeziorem Mjos a granicg kraju, tak ze
w pierwszych tygodniach maja miasto roito sie od przybyszéw.
Najkorzystniej tez bylo kupowaé u obcych, zanim wyprzedali
wiekszg czeéé towardw.

Siostra Potencja zalatwiata zakupy dla klasztoru i w przed-
dzien $wietego Halvarda przyrzekta Krystynie i Ingebjordze, ze
je zabierze do miasta. Kolo potudnia jednak przybyto do klasz-
toru kilku jej krewnych w odwiedziny, nie mogta wiec tego dnia
wyj$é. Ingebjorga uprosita ja tedy, by mogly i§¢ same, chociaz
sprzeciwialo sie to regulom. Dodano im do towarzystwa sta-
rego chlopa, jalmuznika klasztoru; zwat si¢ on Haakon.

Krystyna przebywata tu juz trzy tygodnie i przez caly czas
noga jej nie przestapita dziedzincéw i ogrodéw klasztornych.
Byta zdumiona, jak wiosennie zrobito si¢ na dworze. Mate gaiki
staly bladozielone w otwartej przestrzeni, sasanki krzewily sie
gesto niby dywan miedzy jasnymi pniami; o$lepiajace chmury

— zwiastuny pogody — zZeglowaly nad wysepkami fiordu, a po-
wierzchnia wody lezala §wieza, niebieska i pomarszczona od
lekkich wiosennych podmuchéw.

Ingebjerga podskakiwata, zrywata zielone pedy drzew, wa-
chala je i ogladala sie za ludZmi, ktérych spotykali. Haakon
zburczat j3: czyz to wypada, aby dziewica ze szlachetnego
rodu, jeszcze do tego w klasztornej szacie, tak si¢ zachowy-
wata? Dziewczeta musialy wzigé¢ sie pod reke i i8¢ tuz za nim
cicho i skromnie, ale oczy i usta Ingebjorgi lataly dalej — Haa-
kon byt nieco gluchawy. Krystyna takze byla juz w odzieniu
mlodych si6str; miala na sobie jasnoszara suknie i pas z nie
farbowanej welny, a na sukni proste granatowe okrycie z ka-
puzg, ktdrg zarzucita na glowe tak, Ze zupelnie nie wida¢ bylo
splecionych tasmg warkoczy. Haakon szedt przed nimi z wielkg
laskg zakoniczong mosiezng gatka. Byl w luznej czarnej szacie,
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na piersi mial Agnus Dei z blachy, na kapeluszu za$ wizerunek
$wietego Krzysztofa, siwe wlosy i broda byly tak starannie wy-
szczotkowane, ze lénily w sloricu jak srebro.

Goérna cze$é miasta, od potoku plynacego pod klasztorem
az do biskupiego dworu, byta zazwyczaj cichg dzielnicg, nie
staly tu ani budy, ani gospody, dwory nalezaly przewaznie do
moznych okolicznych rodéw, a domy zwracaly ku ulicy ciemne,
pozbawione okien belkowania. W ten jednak dzier takze tu
w gorze plynely przez ulice gromady ludzi, a stuzba domowa
stata bezczynnie, oparta o ploty, i gawedzita z przechodniami.

Kiedy podeszli do biskupiego dworu, przed koéciotem éw.
Halvarda i klasztorem $w. Olafa byl juz ogromny ttok. Na po-
rodnietym trawg zboczu rozbito stragany i kuglarze popisy-
wali si¢ wyuczonymi psami, kazac im skakaé przez obrecze.
Haakon nie pozwolit dziewczetom stawad i przygladaé sie ani
wejs¢ do $wigtyni; méwil, Ze lepiej obejrzed ja w jakies inne
wielkie §wieto.

Na otwartym placu przed ko$ciotem §w. Klemensa Haakon
ujal obie dziewczyny pod rece, gdyz tutaj cizba byla najwiek-
sza. Ludzie nadchodzili z przystani albo od strony ulic lezg-
cych miedzy dworami kupcéw. Dziewczeta chcialy sie dostaé
na dwér Mykle, gdzie siedzieli szewcy. Ingebjerga uznata bo-
wiem, ze suknie Krystyny s3 dobre i fadne, ale obuwie jej bylo
nie do uzycia na wypadek, gdyby zechciata si¢ wystroié. Gdy
za$§ Krystyna ujrzata zagraniczne trzewiki, keérych Ingebjeorga
miala kilka par, zdawalo sie jej, Ze nie zazna spokoju, nim sobie
nie kupi takich samych.

Dwér Mykle byl jednym z najwiekszych dworéw w Oslo,
siegal od przystani az do ulicy Szewskiej i obejmowat précz
czterdziestu doméw dwa wielkie dziedzifce. Teraz pousta-
wiano tam wszedzie kramy z pléciennymi dachami; nad nimi
wznosila sie kolumna $§wietego Kryspina. Panowat tu ozywiony
ruch, kobiety z garnkami i miskami biegaly od jednej kuchni
do drugiej, dzieci plataly sie pod nogami starszych, to wypro-
wadzano ze stajni konie, to wprowadzano je do niej, przy stra-
ganach pacholcy wnosili i wynosili ciezary. Na gankach, cig-
gnacych sie wzdluz wyzszych pieter, gdzie odbywata sie sprze-
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daz najlepszych towaréw, szewcy iich czeladnicy wykrzykiwali
w strone stojacych na dole dziewczat, wymachujac pstrymi, zfo-
tem haftowanymi trzewikami. Ingebjorga zmierzata do domu,
w ktérym mieszkat Dydrek sutare; byt on Niemcem, Zone miat
jednak z Norwegii i posiadal domostwo we dworze Mykle.

Stary targowal si¢ wlasnie z jakim$ panem w podréznym
stroju, z mieczem przypasanym do boku; Ingebjorga wystapita
$mialo naprzéd, sklonita sie i rzekta:

— Zacny panie, pozwolcie, Ze pierwsze poméwimy z Dydre-
kiem, musimy bowiem jeszcze przed nieszporami zdazy¢ do
naszego klasztoru. Wam moze nie tak pilno?

Pan uklonit sie i odstgpit na bok. Dydrek szturchnat In-
gebjorge fokciem pytajac ze §miechem, czy tyle taniczg w klasz-
torze, ze wydeptata juz wszystkie trzewiki, kupione w zeszlym
roku. Ingebjorga oddata szturchanica i rzekta, ze jej trzewiki
s3, niestety, jeszcze cale, oby to Bég odmienil, ale ta oto dzie-
wica... i pociggnela Krystyne. Dydrek i jego pomocnik wy-
niedli skrzynie na ganek i zaczeli wykladaé przed nimi trze-
wiki, jedne piekniejsze od drugich. Krystyna musiala usigsé
na skrzyni, a Dydrek przymierzal jej na probe przerdzne trze-
wiki: biale, brazowe, czerwone, zielone, niebieskie, z drewnia-
nymi malowanymi obcasami i bez obcaséw, z klamrami albo
jedwabistymi wstegami, z dwu- lub tréjbarwnej skéry. Krysty-
nie zdawalo sie, Ze na wszystkie prawie ma ochote, lecz posly-
szawszy cene, przerazita si¢ wprost: zadna para nie kosztowala
mniej niz krowa u nich w domu. Ojciec dat jej na odjezdnym
sakiewke z p6t funtem srebra w monecie — mialo to by¢ wrze-
cionowe i Krystynie wydawalo sie wielkim majatkiem. Zauwa-
zyla jednak, Ze Ingebjorga sadzi, iz nic nadzwyczajnego nie be-
dzie mogta za to kupic.

Ingebjorga musiata réwniez dla Zartu przymierzaé trzewiki.
— To przeciez nic nie kosztuje — méwit Dydrek ze $miechem.
Kupita sobie pare zielonych jak trawa, z czerwonymi obcasami;
kupita je na kredyt, ale Dydrek znal przeciez dobrze i j3, i jej
rodzine.

Krystyna domyslifa sie jednak, ze Dydrek czyni to niechet-
nie, a poza tym jest zly, bo 6w mozny pan w podréznym stroju
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odszedt tymczasem — zbyt dlugo zabawily przy mierzeniu.
Wybrata wiec pare trzewikéw bez obcaséw, z cienkiej, blysz-
czjcej, niebieskiej skory, wybijanych srebrem i rézowymi ka-
mieniami. Nie podobaly jej sie tylko zielone obszywki na nich.
Wéwezas Dydrek o§wiadczyt, ze moze je zmienié, i pociggnat
ja do kata w tyle spichrza. Stala tam szafka z jedwabnymi wste-
gami i srebrnymi klamrami — tych towaréw nie wolno byto
wla$ciwie szewcom sprzedawad — wstgzki tez byly za szerokie,
a klamry, przynajmniej wiele z nich, zbyt ciezkie do obuwia.

Musialy kupi¢ to i owo z drobiazgdw, a gdy jeszcze wypily
z Dydrekiem troche stodkiego wina i opakowal wreszcie ich
rzeczy w kawatek fryzy, zrobito si¢ do$¢ pézno. Sakiewka Kry-
styny byla teraz o wiele 1Zejsza.

Kiedy wyszly znowu na miasto, stofice $wiecilo ztotawo,
a ponad zapelniajaca ulice cizba ludzka wirowat pyl niby ja-
sny dym. Bylo ciepto i pieknie; ludzie wracali z Eikebergu z pe-
kami mlodych gatezi, aby ozdobié swe izby na $wigto. Wtedy to
strzelita Ingebjordze do glowy myfél, zeby i8¢ jeszcze do Gjei-
tabru; tam na bloniach, po drugiej stronie rzeki, bawiono sie
zazwyczaj wesolo podczas jarmarkéw, bywali tam kuglarze
i rybalci. Ingebjorga slyszala nawet, ze przyjechat caly statek
z zamorskimi zwierzetami, ktére pokazywano w budach na
wybrzezu.

Haakon wypil na dworze Mykle sporo niemieckiego piwa,
byl zatem potulny i w dobrym humorze; gdy wiec dziewczeta
wziely go pod rece i pieknie prosily, zgodzit sie w koricu i wszy-
scy troje poszli w kierunku Eikebergu.

Na przeciwleglym brzegu znajdowalo sie tylko kilka nie-
wielkich dwordéw, rozsypanych na zielonych wzgérzach mie-
dzy rzeka a stromym zboczem géry. Przeszli obok klasztoru
franciszkanéw i serce Krystyny $cisnelo sie ze wstydu, gdyz
przypomniata sobie, ze miala wiekszg cze$¢ srebra ofiarowaé
za spokéj duszy Arnego. Ksiedzu w klasztorze nie powiedziata
o tym, obawiala sie, Ze ja beda wypytywaé, mysélata, ze raczejuda
sie do braci bosych, o ile brat Edwin juz powrdcil, tak chetnie
ujrzataby go znowu. Nie wiedziala jednak, w jaki sposéb naj-
stosowniej bedzie przedstawié zakonnikowi podczas rozmowy
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swéj zamiar. Teraz nie miala juz tyle pieniedzy i nie wiedziata,
czy uda sie jej zakupi¢ msze; moze bedzie musiata zadowoli¢
sie ufundowaniem grubej woskowej $wiecy.

Nagle uslyszeli ryk przerazenia z niezliczonych gardzieli
od strony 13ki nadbrzeznej. Jak gdyby burza wstrzasneta skle-
biona ludzka gromads — caly thum runat w poplochu w ich
strone z wolaniem i krzykiem. Wszystkich ogarnela dzika
groza, a niektdrzy z uciekajacych wrzeszczeli, ze pantery wy-
famaly sie z klatki.

Spiesznie pobiegli z powrotem do mostu i ustyszeli wotanie
ludzi, ze zawalila sie jedna z bud i dwie pantery uciekly; niekts-
rzy méwili tez o wezu. Im blizej mostu, tym wiekszy byt tlok.
Jakas kobieta tuz przed nimi wypuscita dziecko z rgk. Haakon
stangl przed malenistwem chcac je ostonié — i wkrétce ujrzaly
go daleko od siebie niosacego dziecko na rekach; rychlo znik-
nal im zupelnie z oczu.

Na waskim moécie ludzie cisneli si¢ tak gwaltownie, Ze
dziewczeta zostaly wypchniete na fake. Widzialy, jak ludzie
biegng na brzeg rzeki; mlodzi chtopcy rzucali sie w wode i ply-
neli, starsi wskakiwali do todzi; ktdre zapelnialy sie w mgnie-
niu oka.

Krystyna usilowala wotaé na Ingebjerge. Krzykneta, by bie-
gly do klasztoru franciszkandw, z ktdrego juz $pieszyli szarzy
bracia, uspokajajgc i skupiajgc wokét siebie tlum. Krystyna
nie bata sie tak jak jej towarzyszka — nie bylo przeciez sladu
dzikich zwierzat, lecz Ingebjorga zupelnie postradata zmysly.
I gdy masa ludzka znéw zakolysata sie i zostata odepchnieta od
mostu przez gromade mezczyzn, ktdrzy tymczasem uzbroili
sie w pobliskich dworach i teraz wypadli — cze$¢ pieszo, czesé
konno — Ingebjerga omal nie dostata si¢ pod kopyta koni. Wy-
dala przerazliwy krzyk i w ogromnych susach pobiegta w gére
do lasu. Krystyna nie przypuszczala nigdy, Ze tamta potrafi tak
biec, mimo woli poréwnywata ja w mysli do $ciganej $wini; bie-
gla jednak za nig, aby przynajmniej one nie stracily sie z oczu.

Byly juz gleboko w lesie, gdy wreszcie udato si¢ Krysty-
nie zatrzymac¢ Ingebjerge. Znajdowaly sie na waskiej Sciezce,
prowadzgcej prawdopodobnie do Traelaborgu. Przez chwile
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staly, by zaczerpnaé tchu. Ingebjorga tkajac i zalewajac sie fzami
o$wiadczyla, ze nie odwazy sie za nic wraca¢ sama do miasta
i klasztoru.

Krystynie réwniez nie wydawalo sie to bezpieczne wobec
niepokoju na ulicach; radzita wiec, by staraly sie znalez¢ jakis
dom, tam wynajmg chlopca, ktéry je odprowadzi do klasztoru.
Ingebjorga byla pewna, ze w dole nad brzegiem rzeki biegnie
gosciniec do Traelaborgu, a przy nim muszg znajdowac sie
domy. Szly wiec dalej $ciezka.

W podnieceniu, jakie je ogarneto, zdawalo sie im, Ze juz
uszly spory kawal, gdy wreszcie ujrzaly jaki§ dwoér stojacy
w szczerym polu. Na dziedzificu, przy stole pod jesionami,
siedziato kilku mezczyzn, a jaka$ kobieta krecila sie¢ i wyno-
sita im dzbany. Spode tba i ze zdziwieniem spojrzata na dwie
dziewczyny w klasztornym stroju, a kiedy Krystyna przedto-
zyta swa prosbe, wydawalo sie, Ze Zaden z meZczyzn nie ma
ochoty ich odprowadzié. W koricu wstali dwaj mlodzi chto-
pey i oéwiadezyli, Ze zaprowadzg je do klasztoru, jesli Krys-
tyna da im grtuga™.

Po mowie poznala, Ze nie s3 Norwegami, wygladali jed-
nak zupelnie przyzwoicie. Zadana zaptata wydawata sig jej
bezwstydnie wygérowana, lecz Ingebjorga byla wystraszona,
zresztg nie mogly tak péZno wraca¢ same do klasztoru, zgo-
dzifa sie przeto.

Nie doszly do lesnej $ciezki, a juz mlodzienicy zblizyli sie
i zaczeli rozmowe. Krystynie nie podobalo sie to wcale, nie
chciata jednak okazaé trwogi, odpowiadata zatem spokojnie,
méwita o panterach i pytata chtopcéw, skad pochodza, rozgla-
data sie i udawata, ze kazdej chwili oczekuje ludzi, ktdrzy im
towarzyszyli, méwila tak, jakby ich byta cala gromada.

Chlopcy z wolna zamilkli, zresztg mato co rozumiata z ich
mowy.

Po pewnym czasie zauwazyla, ze nie idg t3 drogg, ktédra
przyszly, §ciezka prowadzita w zupelnie innym kierunku, bar-

* rtug — /3 gre. 1 marka srebrna réwnala sie 8 gre po 3 ertugi, 1 ortug réw-
nat sie 10 groszom.
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